Poštovani uredniče,

Šaljemo korigovanu verziju članka “HEMOKINI I HEMOKINSKI RECEPTORI U PATOGENEZI MULTIPLE SKLEROZE”.
Na osnovu sugestija i primedbi recenzenata, u članak su unešene tražene izmene. Sve izmene su označene žuto.

Srdačan pozdrav,

dr Ljiljana Stojković, 
autor za korespondenciju

----------------------------------------------------------
Recenzent A
Komentar: Zamerka se odnosi na sliku 1 koja je preuzeta sa interneta, a zasticena je autorskim pravom. No, uz modifikaciju slike i nekoliko sitnih sugestija koje se odnose na skracenice, a naglasene su u samom tekstu u vidu komentara i crvenog fonta, rad je privatljiv za stampanje.
Odgovor: Slika 1 je modifikovana i oznake naziva hemokina na slici su usklađene sa oznakama u tekstu. Skraćenice su korigovane prema naglašenim sugestijama.
----------------------------------------------------------
Recenzent B
Komentar: 1) Sažetak revijalnog rada treba da približi temu istraživanja i analize i ukaže na metode prikupljanja i obrade podataka, tačnije informacija iz originalnih radova. Prilagoditi sažetak potrebnoj formi.
Odgovor: 1) Sažetak je prilagođen formi revijalnog rada.
Komentar: 2) Izbegavati upotrebu jezičkih konstrukcija „od strane“, „dolazi do“. Rečenice sa ovakvim konstrukcijama nisu u duhu srpskoga jezika.
Odgovor: 2) U rečenicama u kojima su korišćeni izrazi “od strane” i “dolazi do” promenjena je rečenična konstrukcija, kako bi se ovi izrazi izbegli.
Komentar: 3) Rad opisuje brojne imunske reakcije, koje nisu precizno definisane, a mnoge su pogrešno predstavljene. Primeri:

a. „indukcija humanih leukocitnih antigena (HLA)“- nejasan pojam. U pitanju je povećana ekspresija HLA gena i sledstvena veća ekspresija HLA molekula 

b. „CD4+CD25+ regulatorni T-limfociti (TREG)“ Definisanje regulatornih limfocita navedenim markerima nije pouzdano i prevaziđeno je. Postoje precizniji markeri, kao što je transkripcioni faktor Foxp3.

c. „interferon-gama (IFNG)“- skraćenica je IFN-γ

d. „transformišući faktor rasta beta (TGFB)“- skraćenica je TGF-β

Proveriti i izmeniti neprecizne termine. Definisati osnovne populacije ćelija imunskog sistema na koje se poziva u radu. Opisati njihovu ulogu i značaj u multiploj sklerozi.
Odgovor: 

3)

a. izraz “indukcija humanih leukocitnih antigena” zamenjen je izrazom “stimulacija ekspresije humanih leukocitnih antigena”;
b. uvedeni su precizniji markeri za definisanje regulatornih T-limfocita (7. strana, 8.-10. red); 
c. skraćenica “IFNG” je zamenjena skraćenicom “IFN-γ”;
d. skraćenica “TGFB” je zamenjena skraćenicom “TGF-β”.
Definisane su osnovne populacije ćelija imunskog sistema na koje se poziva u radu i opisana je njihova uloga i značaj u multiploj sklerozi:  5. strana, 17. red - 6. strana, 7. red;  6. strana, 16. red - 7. strana, 18. red;  7. strana, 23. red - 9. strana, 2. red.
Komentar: 4) Većina referenci je starija od 7 godina. „osvežiti“ listu referenci, što će uticati na aktuelnost prikazanih rezultata.
Odgovor: 4) Literatura je “osvežena” člancima novijeg datuma, koje smo smatrali relevantnima za obrađenu temu. Kao i sve ostale tražene izmene, novounešeni literaturni članci su označeni žuto, u spisku literature i u odgovarajućim delovima teksta koji se pozivaju na njih.
----------------------------------------------------------
NAPOMENE
1. U korigovanoj verziji rada uvedene su skraćenice: MS (multipla skleroza) i EAE (eksperimentalni autoimunski encefalomijelitis).
2. Poslednji pasus u poglavlju “Multipla skleroza” u prvobitnoj verziji rada (originalna datoteka 12081-57058-1-SM.DOC / verzija u recenziji 12081-57059-2-RV.DOC : 6. strana, 19. red - 7. strana, 3. red) je u korigovanoj verziji rada sažet i nalazi se u 1. pasusu poglavlja “Hemokini i hemokinski receptori” (10. strana, 4.-9. red). Završni deo poslednjeg pasusa poglavlja “Hemokini i hemokinski receptori” u prvobitnoj verziji rada (9. strana, 13.-18. red) je u korigovanoj verziji rada izbačen, s obzirom da je njegova suština sadržana u poglavlju: “Uticaj terapije na ekspresiju hemokina i hemokinskih receptora u MS”.
3. Izbačeni literaturni članci u korigovanoj u odnosu na prvobitnu verziju rada

· Članci iz prvobitne verzije rada: “Hauser SL, Goodin DS. Multiple sclerosis and other demyelinating diseases. In: Braunwald E, Fauci AS, Kasper DL, Hauser SL, Longo DL, Jameson JL. Harrison’s Principles of Internal Medicine. 15th ed. New York City: McGraw-Hill Professional Publishing, 2001: 2452-61.” i “Feuerstein GZ, Liu T, Barone FC. Cytokines, inflammation, and brain injury: role of tumor necrosis factor-alpha. Cerebrovasc Brain Metab Rev 1994; 6(4): 341-60.” u korigovanoj verziji su izbačeni i zamenjeni knjigom koja sadrži adekvatne podatke iz istih oblasti: “Dinčić E, Živković M. Geni i multipla skleroza. Beograd: Naša knjiga, 2012.”.
· Članak iz prvobitne verzije rada: “Navikas V, Link H. Review: cytokines and the pathogenesis of multiple sclerosis. J Neurosci Res 1996; 45: 322-33.” u korigovanoj verziji je izbačen i zamenjen člankom koji sadrži adekvatne podatke iz iste oblasti: “Rodgers JM, Miller SD. Cytokine control of inflammation and repair in the pathology of multiple sclerosis. Yale J Biol Med 2012; 85(4): 447-68.”.
· Članak iz prvobitne verzije rada: “Komiyama Y, Nakae S, Matsuki T, et al. IL-17 plays an important role in the development of experimental autoimmune encephalomyelitis. J Immunol 2006; 177: 566-73.” u korigovanoj verziji je izbačen i zamenjen člankom koji sadrži adekvatne podatke iz iste oblasti: “Waisman A, Hauptmann J, Regen T. The role of IL-17 in CNS diseases. Acta Neuropathol 2015; 129(5): 625-37.”.
· Članak iz prvobitne verzije rada: “Mosmann TR, Coffman RL. TH1 and TH2 cells: different patterns of lymphokine secretion lead to different functional properties. Annu Rev Immunol 1989; 7: 145-73.” u korigovanoj verziji je izbačen i zamenjen knjigom i člankom, koji postoje u prvobitnoj verziji rada i sadrže adekvatne podatke iz iste oblasti: “Abbas AK, Lichtman AH. Basic immunology: functions and disorders of the immune system. 2nd ed. Philadelphia: Elsevier Saunders, 2006.” i “Dhib-Jalbut S, Sumandeep S, Valenzuela R, Ito K, Patel P, Rametta M. Immune response during interferon beta-1b treatment in patients with multiple sclerosis who experienced relapses and those who were relapse-free in the START study. J Neuroimmunol 2013; 254(1-2): 131-40.”.

· Članak iz prvobitne verzije rada: “Mantovani A. The chemokine system: redundancy for robust outputs. Immunol Today 1999; 20: 254-7.” u korigovanoj verziji je izbačen i zamenjen člancima koji postoje u prvobitnoj verziji rada i sadrže adekvatne podatke iz iste oblasti: “Rossi D, Zlotnik A. The biology of chemokines and their receptors. Annu Rev Immunol 2000; 18: 217-42.” i “IUIS/WHO Subcommittee on Chemokine Nomenclature. Chemokine/chemokine receptor nomenclature. J Interferon Cytokine Res 2002; 22(10): 1067-8.”.
· Članak iz prvobitne verzije rada: “Gerard C, Rollins BJ. Chemokines and disease. Nat Immunol 2001; 2: 108-15.” u korigovanoj verziji je izbačen, s obzirom da je izbačen završni deo poslednjeg pasusa koji se poziva na ovaj članak, u poglavlju: “Hemokini i hemokinski receptori”.

